SIX PACK PRO SHELL PLATES - #16L SIX PACK PRO SHELL PLATE

Product Information Product#/Description/Works with 91835 /15/38 SPECIAL,
357 MAG, ETC. 91836 /2L/45 ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM
91837 /3L/30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS 91838 /45/22 Nosler, 222, 223,
380 ACP, 300 AAC Blackout 91839 /4A/32 S&W LONG, 32 H&R MAG., ETC
91840 /5L/BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303 BRITISH , 30/40 KRAG, 7MM WSM

91842 /75/30 M1 CARBINE, 32 ACP 91843 /8L/45/70, 348 WIN, 416 RIGBY ) ¢,
91844 /9L/41 MAGNUM 91846 /11L/44 MAG., 44 SPL., 45 COLT, 50 AE 91847 (ol o]
/12L/7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, ETC 91848 /14L/44/40, 38/40, 460 S&W S e €
91849 /155/5.7X28 FN 91850 /16L/500 S&W, 7.62X54R 91851 /19S/9MM o6 W
LUGER, 40 S&W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV ETC. 91852 /19L/10MM AUTO 5 M
Attributes

Name: #16L SIX PACK PRO SHELL PLATE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430108775

Mfr. No.: 91850

Cartridge: 7.62x54R,500 S&W

Delivery weight: 0.205kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 108mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 734307918507

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die SIX PACK PRO SHELL
PLATES LEE PRECISION #16L

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die SIX PACK PRO SHELL PLATES von LEE PRECISION. Diese
Anleitung hilft dir, die Sicherheit beim Gebrauch dieses Produkts zu gewahrleisten und die richtigen
Vorgehensweisen zu befolgen. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu
vermeiden und die Sicherheit zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt in einem sicheren und sauberen Bereich verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Produkts. Beschadigte Teile sollten sofort ersetzt werden.
Verwende das Produkt nur fir die vorgesehenen Anwendungen. Missbrauch kann zu Verletzungen fahren.
Informiere dich Uber die spezifischen Anforderungen und Vorschriften in deinem Land bezlglich der
Verwendung von Munition und Ladegeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Stelle sicher, dass du die richtige Shell Plate fir die jeweilige Munition verwendest.
Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob die Shell Plate richtig installiert ist.

Verwende Schutzbrille und Gehérschutz, wenn du mit dem Produkt arbeitest.

Achte darauf, dass keine Fremdkérper in den Ladebereich gelangen.

Halte die Arbeitsflache frei von unndtigen Gegenstanden, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation der Shell Plate:

[¢]

Stelle sicher, dass die Presse abgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

Wahle die passende Shell Plate fir die Munition, die du verwenden mdchtest.

Setze die Shell Plate in die Presse ein und stelle sicher, dass sie sicher eingerastet ist.
Uberpriife, ob alle Teile fest sitzen, bevor du mit dem Laden beginnst.

o

[¢]

[¢]

2. Verwendung der Shell Plate:

[¢]

Beginne mit der Vorbereitung der Munition gemal den Anweisungen des Herstellers.

Achte darauf, dass die Munition korrekt in die Shell Plate eingesetzt wird.

Betatige die Presse gleichmaliig und kontrolliert, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Uberwache den Ladeprozess kontinuierlich und halte Ausschau nach Anomalien oder Problemen.

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgelaufene Shell Plates gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfalle.
¢ Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region, um Umweltschaden zu

vermeiden.
¢ Halte dich an die gesetzlichen Vorgaben zur Entsorgung von Munition und Ladegeraten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts, wende dich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Handler. Sie kdnnen dir die notwendigen Informationen zur Verfligung stellen und dir
bei eventuellen Problemen helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien
befolgst, um Risiken und Gefahren zu minimieren. Halte dich stets Gber mdgliche Rickrufaktionen und
Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.



SIX PACK PRO SHELL PLATES #16L Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIX PACK PRO SHELL PLATES #16L. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before using the shell plates
to understand the risks and how to mitigate them.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Always handle the shell plates with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage to the shell plates before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when handling ammunition and
shell plates.

Ensure that the shell plates are compatible with the ammunition you are using. Refer to the product
specifications for compatibility details.

Do not modify or alter the shell plates in any way, as this may compromise safety and functionality.
Store the shell plates in a dry, cool place to prevent corrosion or damage.

Avoid using the shell plates in extreme temperatures or environments that may affect their performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading equipment is compatible with the SIX PACK PRO SHELL PLATES.
o Clean the shell plates with a soft, dry cloth before installation to remove any dust or debris.
o Follow the manufacturer's instructions for installing the shell plates onto your reloading press.

2. Usage:

o Load the ammunition into the shell plates according to the specifications provided in the product
description.

o Always doublecheck that the correct shell plate is being used for the specific caliber of
ammunition.

o QOperate the reloading press slowly and carefully to avoid accidents.

o If you encounter any resistance or issues while using the shell plates, stop immediately and inspect
for any obstructions or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn shell plates according to local regulations.

¢ Do not throw the shell plates in regular household waste. Instead, contact your local waste management
authority for guidance on proper disposal methods.

¢ Ensure that any ammunition or components are disposed of in a safe and environmentally friendly
manner.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SIX PACK PRO SHELL PLATES #16L, please reach out to the
designated EU contact point for assistance.

Conclusion

By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective experience with
the SIX PACK PRO SHELL PLATES #16L. Always prioritize safety and remain informed about best practices when
handling and using reloading equipment. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de sécurité pour les plaques de douilles SIX
PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #16L

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des plagues de douilles SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #16L.
Ce produit est congu pour offrir une solution fiable et efficace pour le rechargement des munitions. Il est
important de lire attentivement ce guide afin de garantir une utilisation sécurisée et conforme aux normes de
sécurité en vigueur.

Directives générales de sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les calibres spécifiés : 500 S&amp;W, 7.62x54R.
Vérifie que toutes les pieces sont en bon état avant utilisation.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

» Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité et des gants.

Ne surcharge pas la plague de douilles audela de ses spécifications de charge.

e Assuretoi que I'environnement de travail est propre et bien éclairé.

Ne manipule pas les munitions ou les composants de rechargement avec les mains mouillées ou sales.
Evite de travailler dans des conditions de stress ou de fatigue.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation:

o Dévisse la plague de douille actuelle de ta presse de rechargement.
o Aligne la plague de douille SIX PACK PRO SHELL PLATES avec les points de fixation de la presse.
o Visse fermement la plaque en place, en t'assurant qu'elle est bien fixée.

2. Utilisation:

o Charge les douilles dans les emplacements prévus en respectant les calibres compatibles.
o Vérifie que chaque douille est correctement positionnée avant d'appliquer la pression.
o Suis les instructions du fabricant pour le rechargement et le respect des charges de poudre.

Instructions d'élimination
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.
¢ Si le produit est endommagé ou inutilisable, contacte un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécurisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles



sur le site de I'UE ou contacte un professionnel qualifié dans le domaine du rechargement.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu peux utiliser les plaques
de douilles SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #16L en toute sécurité et efficacité.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo delle Shell
Plates SIX PACK PRO di LEE PRECISION

Introduzione

Grazie per aver scelto le Shell Plates SIX PACK PRO di LEE PRECISION. Questo prodotto & progettato per
facilitare il ricaricamento delle cartucce. Tuttavia, € fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e corretto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro del prodotto,
conformemente alle normative di sicurezza generali dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati che tutte le operazioni di ricarica siano eseguite in un ambiente
sicuro e che il prodotto sia utilizzato come indicato.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami del prodotto attraverso fonti ufficiali.

¢ Acquisti Online: Se acquisti online, verifica che il venditore rispetti le normative di sicurezza.

¢ Focus sui Consumatori: | gruppi vulnerabili, come i bambini, devono essere protetti da accesso non
autorizzato al prodotto.

¢ Punto di Contatto nell'UE: In caso di domande sulla sicurezza, consulta il punto di contatto dell'UE.

¢ Allerta Rapida: Rimani aggiornato su eventuali avvisi di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei Pericoli:

o Rischi di lesioni durante il maneggiamento delle cartucce.

o Rischi di esplosioni se utilizzato in modo improprio.
¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

o Non utilizzare le Shell Plates con cartucce non compatibili.

o Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso.

o Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di materiali infilammabili.
¢ Avvertenze per Eta o Pubblico Specifico:

o Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

o Solo adulti esperti devono utilizzare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
o Seleziona la Shell Plate corretta in base alla cartuccia che intendi ricaricare.
o Monta la Shell Plate sulla pressa seguendo le istruzioni del produttore della pressa.

2. Uso:

[¢]

Controlla che la Shell Plate sia ben fissata prima di iniziare.

Inserisci le cartucce nel supporto della Shell Plate seguendo le indicazioni di compatibilita.
Esegui il processo di ricarica seguendo le procedure raccomandate per la tua pressa.
Dopo I'uso, rimuovi la Shell Plate e riponila in un luogo sicuro.

[¢]

o

[¢]



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle cartucce e dei materiali di ricarica.
¢ Non smaltire mai le cartucce non utilizzate nel rifiuto domestico.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sulle procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Seguendo queste linee guida, puoi assicurarti di utilizzare le Shell Plates SIX PACK PRO di LEE PRECISION in
modo sicuro e responsabile. Grazie per la tua attenzione e buon ricaricamento!



Bruksanvisning for SIX PACK PRO SHELL PLATES
LEE PRECISION #16L

Introduksjon

Takk for at du har valgt SIX PACK PRO SHELL PLATES fra LEE PRECISION. Dette produktet er designet for a gi
deg en palitelig og sikker opplevelse nar du bruker det til handtering av hylser. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye far bruk for a sikre trygg og korrekt handtering.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke kaliber fagr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far hver bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.
Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du handterer hylser og relaterte komponenter for a beskytte gynene.
e Unnga a bruke produktet i naerheten av apen ild eller varme kilder.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for a forhindre ulykker.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du installerer eller fjerner shell plates.

Sgrg for at alle verktay og utstyr er i god stand far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har riktig shell plate for din kaliber, se listen nedenfor:
= 500 S&amp;W, 7.62x54R
o Sammenlign med produktnummeret for a sikre kompatibilitet.

2. Installasjon:

o Fjern eksisterende shell plate fra maskinen ved a fglge produsentens instruksjoner.
o Plasser den nye shell plate i riktig posisjon.
o Fest shell plate sikkert og sgrg for at den sitter godt.

3. Bruk:

o Fglg produsentens instruksjoner for bruk av maskinen med den installerte shell plate.
o Kontroller at alt fungerer som det skal fgr du begynner a bruke produktet.

4. Etter bruk:

o Rengjer produktet og oppbevar det pa et tart og sikkert sted.
o Kontroller for slitasje eller skader fgr neste bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadelig for miljget.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
a ha tilgjengelig informasjon for a sikre at du far den hjelpen du trenger.

Konklusjon

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av SIX PACK PRO SHELL PLATES fra LEE
PRECISION. Takk for at du tar deg tid til 4 lese denne bruksanvisningen, og vi gnsker deg lykke til med ditt
prosjekt!



SIX PACK PRO SHELL PLATES Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SIX PACK PRO SHELL PLATES tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytésta ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi turvallisuuden
ja tehokkuuden.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Tuote on suunniteltu vain aikuisten kayttéon. Varmista, ettd lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta Iampatiloilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuotteiden kayttda ja kasittelya.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta kaytat oikeita hylsyja, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos tarvitset apua.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotteita, jotka liittyvat
ampumiseen tai lataamiseen.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat vahingot tai onnettomuudet.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Seuraa valmistajan ohjeita osien kokoamiseksi.
o Kiinnitd osat tiukasti, mutta varo ylivoimasta voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

2. Kaytto

o Aseta hylsy oikein ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan ennen kayttda.
o Kayta tuotetta vain suositelluissa sovelluksissa.
o Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja vaihda osat tarvittaessa.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantéjen mukaisesti.

 Al3 heit tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin jatekeskuksiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tuotteesta tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista tarkistaa
my0s EU:n Safety Gate verkkosivusto saadaksesi tietoa mahdollisista tuotepalautuksista tai
turvallisuustiedotteista.

Tarkeaa: * limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille. * Pida itsesi



ajan tasalla tuotteen mahdollisista palautuksista tai turvallisuustiedoista.

Kiitos, etta valitsit SIX PACK PRO SHELL PLATES tuotteen! Huolellinen kaytto ja yllapito takaavat turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for SIX PACK PRO SHELL
PLATES LEE PRECISION #16L

Introduktion

Tack for att du valt SIX PACK PRO SHELL PLATES fran LEE PRECISION. Denna produkt ar utformad for att ge en
saker och effektiv 16sning for hantering av hylsor. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt de avsedda syftena som beskrivs i denna manual.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du hanterar hylsor och relaterade produkter.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér installation och anvandning.

Kontrollera att hylsorna ar av ratt typ och storlek fér den specifika plattan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylsplattor:

o Se till att du har ratt hylsplatta som matchar de hylsor du ska anvanda.
o Montera hylsplattan enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att plattan sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning av hylsplattor:

o Ladda hylsorna i plattan enligt instruktionerna.
o Kontrollera att hylsorna sitter ordentligt i plattan innan du pabérjar processen.
o Anvand hylsplattan endast med kompatibla hylsor som anges i produktinformationen.

3. Underhall:

o Reng0r hylsplattorna regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Inspektera plattorna for slitage och skador fére varje anvandning.

Avfallsanvisningar

¢ Avfallshantering av hylsplattor och relaterade produkter ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
e Kasta inte produkten i hushallssopor. Kontakta din lokala avfallshantering fér information om korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
besok deras officiella webbplats. Tank pa att alltid ha produktens artikelnummer tillgangligt nar du soker hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss.
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